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LOREA ETA GIZONA. 

AMALAUDUNA 

Lore bat ikusten zan zelai batean 
Galaiki jantzirikan, dizdizariya; 
Zabaltzen zuelarik aldamenean 
Likurta chit gozoa; miragarriya. 
Aize gogorrak, ontan, atsematean, 
Chortenez autsi zuen lore galaiya; 
Baña, landarechoa lurreratzean, 
Gora ta gora joan zan bere usaiya. 

Gizonarekin, ere, gertatutzen da 
Lore pollitarekin gertatakoa; 
Eritasun batekin eroritzen da 
Bere gorputz lurretik sortutakoa; 
Bañan ¿izpiritua lurreratzen da? 
¡Ez! baizik egaaturik, ¡Zerura doa! 
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NOTICIAS BIBLIOGRÁFICAS Y LITERARIAS. 

Los borradores de la Gramática Bascongada confeccionada por el 
Sr. D. Arturo Campion se hallan en poder del acreditado impresor 
D. Eusebio Lopez, de Tolosa, despues de haber sido reconocidos por 
personas que poseen con perfeccion la lengua bascongada. 

Esta gramática está redactada con arreglo á un método teórico- 
práctico que ha permitido abordar todas las cuestiones científicas, 
sin descuido de la enseñanza de la lengua euskara. En ella están los 
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Leclusse, de Chao, de D'Abbadie, de Sege, de Duvoisin, de Rivary, 
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parte. La Gramática del Sr. Campion ha tenido en cuenta cuanto se 


